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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
SAVE THESE INSTRUCTIONS. This manual contains important safety and operating
instructions for car charger A2737.

2. Before using car charger, read all instructions and cautionary markings on car
charger,

3. Do not expose charger to rain, moisture, or snow.

4. Use of an attachment not recommended or sold by the car charger manufacturer may
result in a risk of fire, electric shock, or injury to persons.

5. To reduce risk of damage to cigarette lighter connector and cord, pull by cigarette
lighter connector rather than cord when disconnecting charger.

6. Make sure cord is located so that it will not be stepped on, tripped over., or otherwise
subjected to damage or stress.

7. Do not operate charger with damaged cord or cigarette lighter connector - replace
it immediately

8. Do not operate charger if it has received a sharp blow, been dropped, or otherwise
damaged in any way; take it to a qualified serviceperson.

9. Do not disassemble charger: take it to a qualified serviceperson when service or repair

is required. Incorrect reassembly may result in a risk of electric shock or fire.
0.To reduce risk of electric shock, unplug charger before attempting any maintenance or
cleaning. Turning off controls will not reduce this risk.
11.CAUTION - For continued protection against risk of fire, replace only with same type
and ratings of fuse. Input fuse F1 & F2 Rating 32V = 20A.
12.This device has been tested to operate safely in a laboratory environment with
ambient temperatures ranging from 0-25°C and can be used normally at vehicle
interior temperatures.
13.D0 not hang any type of accessory or accessory bracket from the plug
14.Connect this charger to a 2021 Apple MacBook Pro (16°) using a USB-C to MagSafe 3
cable to achieve max power (20V = 54) from a single port

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
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measures:
(1) Reorient or relocate the receiving antenna

(2) Increase the separation between the equipment and receiver

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1 (800) 988 7973

IC Statement
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(8),

Déclaration d'Industrie Canada
Cet appareil numérigue est conforme a la norme NMB-003 du Canana.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in
compliance with Directive (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following

internet address: https://support.anker.com/s/articleRecommend?otherTyp
e=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment.
—

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

Specifications

Input _ [12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A

Total Output 167.5W
USB-C1:5.0V=3.0A/ 9.0V=3.0A/ 15.0V=

0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)

Output |USBC2:5.0 3.0A / 5.0V-11.0V==5.0A (45.0W Max)
P USB-A: 5.0V .| 0A /10.0V = 2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max
03 EN

DULEZITE BEZPEENOSTNI POKYNY
ULOZTE TYTO POKYNY. Tento manual obsahuje dileZité bezpecnostni a provozni pokyny
pro nabijetku do auta A2737.
Pred pouzitim nabijetky do auta si prectéte viechny pokyny a varovné znacky na nabijecce
doauta
Nevystavujte nabijecku dest, vinkosti ani snéhu.
Pouziti prisludenstv, které neni doporuceno nebo prodavéno virobcem nabijecky do auta,
miize vést k riziku pozaru, elektrického Soku nebo zranéni osob,
Pro snizeni rizika podkozeni konektoru zapalovace a kabelu tahnéte pfi odpojovani
nabijecky za konektor zapalovate namisto za kabel
Uiistéte se, ze kabel je umistén tak, aby na néj nebylo Slapano, aby pres ngj nebylo
zskopnuto nebo aby nebyl vystaven jinému poskozeni nebo stresu

jecku's kabelem nebo konektorem do zapalovate - ihned

o rwon

i vméiite.

NepouZivejte nabijecku, pokud byla vystavena prudkému nérazu, upusténa nebo jinak

poskozena; obrate se na kvalifikovaného servisniho technike.

Pfi potrebé servisu nebo opravy neodmontovavejte nabijecku; obratte se na kvalifikovaného

servisnika. Nespravné op8tovné sestaveni muze zpisobit riziko elektrického Soku nebo

pozéru

Pro snizeni rizika Grazu elekirickym proudem pred jakymkoli GdrZbou nebo cisténim

odpojte nabijecku ze zésuvky. Vypnuti ovladacich prvki nezmens toto riziko.

1. POZOR - Pro trvalou ochranu proti riziku pozéru vymérite pouze pojistku stejného typu a
hodnocen. Vstupni pojistka F1 a F2 hodnoceni 32V = 20A.

2.Toto zafizent bylo testovano pro bezpeény provoz v laboratornim prostied s okolnimi
teplotami v rozmezi od 0 do 25 °C a lze jej bézné pouzivat pfi teplotach v interiéru vozidla,

13. Nevéste zédny typ dopliiku nebo drzak dopliku na zastrtku

14. Propojte tuto nabijecku k Apple MacBook Pro (16) z roku 2021 pomoci kabelu USB-C na

MagSafe 3, abyste dosahli maximalniho vikonu (20V == 54) z jednoho portu

Prohlaseni o shodé

Timto Anker Innovations Limited prohladuje, ze tento vyrobek je v souladu
c ( s smérnici (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. Uplné znéni

3

prohlaseni o shadé pro EU je k dispozici na této internetové adrese: https://
support.anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal.
Manual_and_Download&secondType=doc prelozeno do cestiny,

Tento symbol oznacuje, e tento vyrobek nesmi byt zlikvidovan jako
domovni odpad. Namisto toho se ma odevzdat na pfislusny sbérny bod pro
recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

—

Specifikace

Vstup  [12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A
Total Output 167.5W

UsB-C1 3.0A/15.0V = 3.0/ 20.0V == 5.0A (100.0W Max)
Vst USB-C2: 5.0 3.0A/5.0V-11.0V="5.0A (45.0W Max)
YSUP | SB-A: 5.0V = 3.0A / 9.0V = 2.0A / 10.0V == 2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

GEM DISSE INSTRUKTIONER. Denne manual indeholder vigtige sikkerheds-og

betjeningsinstruktioner til biloplader A2737.

Inden du bruger bilopladeren, skal du lzese alle instruktioner og advarselsmarker pa

bilopladeren.

Udszt ikke opladeren for regn, fugt eller sne.

Brug af en vedhaftning, som ikke anbefales eller szelges af bilopladerproducenten, kan

resultere i en risiko for brand, elektrisk stod eller personskade.

For at mindske risikoen for skade pa cigaret lighter-stikket og ledningen, skal du traekke i

cigaret lighter-stikket i stedet for ledningen, nér du afbryder opladeren

Sarg for, at ledningen er placeret, s& den ikke bliver tradt pa, snublet over eller pé anden

méde udsat for skade eller stress.

Operér ikke opladeren med beskadiget ledning eller cigaret lighter-stik - udskift det straks.

Operér ikke opladeren, hvis den har modtaget et kraftigt slag, er blevet tabt eller pa anden

méde beskadiget; tag den til en kvalificeret servicetekniker.

M ikke adskille opladeren; tag den til en kvalificeret servicetekniker, nar service eller

reparation er pakraevet. Forkert genmontering kan resultere i en risiko for elektrisk stad

eller brand

For at mindske risikoen for elektrisk stod, skal du traekke opladeren ud, inden du foretager

vedligeholdelse eller rengoring. At slukke for kontroller il ikke reducere denne risiko.

ADVARSEL - For fortsat beskyttelse mod risikoen for brend, st ke mer sieingaf

samme type og ing F1 og F: 32V=20A

2. Danna enhed or blevet fostet tl t Jungere sikkert ot laborztonem\l}ﬂ med omgivende
temperaturer fra 0-25°C og kan bruges normalt ved temperaturer inde i koretojer.

13. Haeng ikke nogen form for tilbehor eller tilbeharsbeslag fra stikket

14. Tilslut denne oplader til en 2021 Apple MacBook Pro (16") ved hizelp af et USB-C til MagSafe

3-kabel for at opna maksimal effekt (20V==5A) fra en enkelt port.

© om0 o Bw N

Over L klaering

Herved erklerer Anker Innovations Limited, at dette produkt er i
overensstemmelse med direktiv (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/
EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaringen kan findes pa

folgende internetadresse: https://support.anker.com/s/articleRecommend?
otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke mé behandles som
husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres til det relevante

indsamlingssted til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF. Dieses Handbuch enthlt wichtige Sicherheits- und
Beircbsanweisunge i das Aclacegert AZ737

2 und f

ER et Ladegerat nicht Regen Feuchhgkem oder Schree s

4. DieVerwendun verkauft wird,
o e B s o Schlag phs Verletzungen von Personen filren.

5. UmdasRisiko von Schaden am und Kabel jehen Sie beim
Trennen des Ladegerats am Zigarettenanzinderstecker und nicht am Kabel

6. Stellen Sie sicher, dass das Kabel so platziertist, dass es nicht aufgereten, gestolpert oder anderweitig
beschidigtocer blastet wid

z Ladegerét nicht mit Kabel oder Ker - ersetzen
Sie es sofort

8. Betreiben Sie das Ladegerst nicht, Schlag erhalten hat, istoder
anderweitig beschadigt wurde. Bringen Sie es zu einem qualfizierten Servicetechniker.

9. Zertegen Sie s Lacegerst it bringen S 2 cnem uslfirtn Servcetchnierwern Wertung
oder Reparatur erforderiich st Eine fal ueinem g
oder Feuer fihren.

10. U hen Schiag: jehen Sie vor gs-
den Stecker des Ladegeréts Steckdose. D: halten der Steverungen wird dieses Rsik
nicht verringern,

11, ACHTUNG - Brandes nur mit einer

Typs und Nennwerts ersetzen. Eingangssicherung F1 und F2 Nennwert 32V == 20A.
12. Dieses Gerét wurde getestet und funktioniertsicher in einer Laborumgebung mit Umgebungstemperaturen

von 0-25°C und kann bei Innentemperatren von Fahrzeugen normal verwendet werden.
13, Hangen Sie keine Art von Zubehor oder Zubehorhalterung vom Stecker auf.
14 Verbinden Sie dieses Ladegerat mit einem 2021 Apple MacBook Pro (16") ber ein USB-C auf MagSafe
-Kabel, Leistung (20V= Port zu erreichen.

Konformitatserklarung
Hiermit erklart Anker Innovations Limited, dass dieses Produkt gemaB
der Richtlinie (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU konform ist. Der
vollsténdige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden

Internetadresse verfiigbar: https://support.anker.com/s/articleRecommend?o
therType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsabfall behandelt
werden darf, Stattdessen ist es an der jeweiligen Sammelstelle fir das

Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben

—-— —
Specifikace Specifikace
Input__[12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A L 12.0V=18.2A 1 240V=92A
Total Output 167.5W Total Output 167.5W
USB-C1: 5.0V =3.0A / 9.0V = 3.0A / 15.0V=3.0A / 20,0V = 5.0A (100.0W Max) a%%g\;/;g;’]*”‘*/VOV"'WA/‘5UV"'30A/700V 5.0A
output | J0C25 0 52”25:[522’*5\%5&2’)”"“’ Ausgang USB-C2: 5,0V = 3.0A/ 5.0V-11.0V = 5.0A (45.0W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max USB-A: 5.0V A/ 2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max Use Three Ports: 167.5W Max
05 DA
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES. Este manual contiene instr impor y
operacion para el cargador de coche A2737.

2. Antes de usar el cargador de coche, lea todas las instrucciones y las advertencias marcadas en el
cargador de coche.

3. Noexponga el cargador a la luvia, humedad o nieve.

4. Eluso de un accesorio no recomendado o vendido por el fabricante del cargador de coche puede
resularen un iesgodeincendio descarga léiricaolesiones 3 laspersonas.

5. Parareducir el riesgo de dariar el conector d yelcable,tire del del
encendedordemgarrlllosenlugardelcamealdesconectsrelcargador

6. Aseglrese de que el cable esté ubicado de manera que no se pise, ropiece o se someta a dafios o
estrés de otra manera,

7. No opere el cargador con el cable dafiado o el conector del encendedor de cigarrillos - reemplicelo
inmediatamente.

8. Noopere el cargador si fuerte, ha fiado de alguna
otra manera; iévelo a un técnico calificado,

9. No desmonte el cargador,; liévelo a un técnico calificado cuando sea necesario realizar un servicio o
reparacion. El reensamblje ncorrecto puede resultar en un riesgo de descarga eéctica o incendio

10. Para reducir el | cargador antes de realizar cualquier
mantenimiento o lmpieza. Apagar los controles no reduci este resgo.

11. PRECAUCION - Para continuar la proteccion contra el riesgo de incendio, reemplace solo con un fusible
del mismotipoy calificacion Fusible de entrada F1 y F2 Calificacion 32V ==

12. Este dispositivo ha sido probado para operar de manera segura en un entorno de laboratorio con

25°Cy se puede utilizar
interiores de vehiculos.
13. No cuelgue ningtin tipo de accesorio o soporte de accesorios del enchufe.
14, Conecta este cargador a un Apple MacBook Pro (16") de 2021 utilizando un cable de USB-C a MagSafe
3 para lograr la méxima potencia (20V = 54) desde un solo puerto.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple
c ( con la Directiva (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. El texto completo

de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://support.anker.com/s/articleRecommend?otherTyp
nker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

El simbolo -1 indica que este producto no debe ser tratado como residuo
doméstico. En su lugar, debe llevarse a un punto de recogida adecuado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

—

Especificaciones

Eioobog_|120V=182A/240V=92A
Total Output 167.5W

Entrada [12.0V=18.2A / 24.0V=9.2A
Total Output 167.5W

0A/15.0V=3,0A/ 20.0V=5.0A (100.0W Max) USB-C1:5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/15.0V=3.0A / 20.0V=5.0A (100.0W Max)
E€0b0c OA /5.0V-11.0V == 5.0A (45.0W Max) Salida USB-C2: 5.0V=3.0A/ 9.0 3.0A / 5.0V-11.0V == 5,0A (45.0W Max)
USB-A: 5,0V==3.0A/9.0V==20A/ 100V == 2.25A (22.5W Max) USB-A: 5.0V=3.0A/ 9.0V=2.0A/ 10.0V == 2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max Use Three Ports: 167.5W Max
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
SAILYTA NAMA OHJEET. Tams kiiytiGohje sisalta3 tirkeita turvallisuus- ja kiyttéohjeita
autolaturille A2737.

2. Ennen autolaturin kéytto3 lue kaikki ohjeet ja varoitukset autolaturissa olevista
merkinngista.

3. Al altista laturia sateelle, kosteudelle tai lumelle.

4. Liitannan kayttd, jota ei ole suositeltu tai myyty autolaturin valmistajan toimesta, voi johtaa
tulipaloon, sahkoiskuun tai henkilovahinkoon

riskid vaurioittaa litint ja johtoa, ved laturia

irrottaessasi savukkeensytyttimen liittimesta sen sijaan, etta vetéisit johtoa

6. Varmista, ettd johto sijaitsee siten, ette sité tallata, kompastuta tai alfisteta muulle vauriolle
tai rasitukselle.

7. Al kéyté laturia vaurioituneen johdon tai tupakansytyttimen littimen kanssa - vainda
se valittomasti.

8. Al kéytd laturia, jos se on saanut kovan iskun, pudonnut tai vaurioitunut millaén tavalla; vie
se patevalle huoliohenkildlle

9. Al pura laturia; vie se pétevalle huoltohenkildlle, kun huolto tai korjaus on tarpeen,
Virheellinen uudelleenkokoaminen voi johtaa sahkdiskun tai tulipalon riskiin.

10. Vahentaaksesi sahkbiskun riskid, irrota laturi pistorasiasta ennen huolto- tai

ei vahenna tata riskia.

1. VAROITUS - Jatkuvan suojan yllapitamiseksi tulipalon vaaraa vastaan vainda vain
ja -arvoiseen Tulon sulake F1 / F2 Luokitus 32V == 20A
12. Téma laite on testattu toimimaan turvallisesti laboratorioympéristissé, jossa ympériston

1ampbtilat ovat valilla 0-25°C, ja sita voidaan kéyttaa normaalisti ajoneuvojen sisatilojen
Lampétiloissa.

13. Ali ripusta mitaan tyyppista lisavar tai lisavar

14. Liita tama laturi 2021 Apple MacBook Pro (16") -tietokoneeseen USB-C:sta MagSafe 3
~kaapelilla, jotta saavutat maksimitehon (20V== 5A) yhdests portista

Tamén kautta Anker Innovations Limited vakuuttaa, etts tama tuote on
C € direktiivien (EU)2023/988, 2014/30/EU ja 2011/65/EU mukainen. EUin

on luettavissa
Internet-osoitteessa: https://support.anker.com/s/articleRecommend?otherType
=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

El simbolo -1 indica que este producto no debe ser tratado como residuo
doméstico. En su lugar, debe llevarse a un punto de recogida adecuado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

—

Tekniset tiedot

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS. Ce manuel contient des instructions importantes de sécurité et
dutilisation pour le chargeur de voiture A2737.

2. Avantdutiliser le chargeur de voiture, lisez toutes les instructions et les marquages de précaution
sur e chargeur de voiture.

3. Ne pas exposer [e chargeur 3 la pluie,  thumidité ou 3 a neige.

4. Lutilisation dune piéce jinte non recommandée ou non vendue par le fabricant du chargeur de
voiture peut entrainer un risque dincendie, de choc électrique ou de blessure pour les personnes.

5. Pour réduirele risq et du cordon de (all , tirez sur e
connecteur de lallume-cigare plutdt que sur le cordon lors de la déconnexion du chargeur.

6. Assurez-vous que le cordon est situé de manire & ce quil ne soit pas piéting, trébuché ou autrement
soumis 3 des dommages ou a des contraintes

7. Ne pas utiliser le chargeur un connecteur allume-cigare - le
remplacer immédiatement

8. Ne pas uiliser le chargeur sil a regu un coup violent,sil est tombé ou sil st endommagé de quelque
maniére que ce soit; e confier 4 un technicien qualifié.

9. Nedémontez pas le chargeur; confiez-le  un professionnel qualifié en cas de besoin de service ou de
réparation. Un remontage incorrect peut entrainer un risque de choc électrique ou dincendie.

10. Pour réduirele risque de choc électrique, débranchez le chargeur avant toute opération de
maintenance ou de nettoyage. La désactivation des commandes ne réduira pas ce risque.

11. ATTENTION - Pour une protection remplacez quavec un fusible
du méme type et de la méme valeur. Fusible dentrée F1 et F2 Notation 32V == 20A.

12, Cetapparell a s testé pour fonctionner en outesécurité dans un environnernent de aborstare avec

tes allant de 0 3 25°C et peut &
pavbaladep s

13, Ne suspendez aucun type d'accessoire ou de support d accessoire & partir de a fiche.

14, Connectez ce chargeur & un Apple MacBook Pro 2021 (16') a laide dun cable USB-C vers MagSafe 3
pour abtenir a puissance maximale (20V == 5A) & partir dun seul port.

Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme
c ( 4 la Directive (UE)2023/988 & 2014/30/UE & 2011/65/UE. Le texte complet de

la déclaration de conformité & la réglementation européenne est disponible &
Iadresse Internet suivante : https://support.anker.com/s/articleRecommend?ot
herType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
ménager. Au lieu de cela, il doit étre remis au point de collecte applicable pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques.

—

Spécifications

Tulo 12.0V=18.2A / 24.0V=9.2A

Entrée |12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A

Total Output 167.5W

Total Output 167.5W

USB-C1: 5.0 3.0A/9.0 3.0A/15.0V 0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max) USB-C1: 5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/ 15.0V=3.0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
Lshto USB-C2: 5.0 3.0A/9.0V=3.0A/5.0V-11.0V="5.0A (45.0W Max) Sortie USB-C2: 5.0V=23.0A/ 9.0 3.0A / 5.0V-11.0V == 5,0A (45.0W Max)

USB-A: 5.0V = 3.0A / 9.0V==2.0A/ 10.0V=2.25A (22.5W Max) USB-A: 5.0V ==3.0A / 9.0V = 2.0A / 10.0V=2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max Use Three Ports: 167.5W Max
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
MENTSE EL EZT AZ UTASITAST. Ez a kézikinyy fontos biztonsagi és iizemeltetési utasitésokat
tartalmaz az A2737 aut6s toltéhiz.

2. Azautds tolts hasznélata eltt olvassa el az 6sszes utasitast és figyelmeztets jelzést az autés toltén.

3. Netegye kia toltst esonek. nedvességnek vagy honak

4. Az autotolis gyartGja altal nem ajanlott vagy eladott kiegészité hasznalata tizveszélyt, aramiltést vagy
személy sérléstokozhat

5 At 2cgreta tarts &l fogva hizza ki, ne pedig  kébelt hizza ki, hogy

Kkent: t koz6ja és a kabel sériilésének kockdzatat

6. Gydzidjon meg rola, hugyakabelugyvﬂnelhetyezve hogy ne lépjen &, ne botoljon bele, vagy ne
legyen mas mdon kirosodva vagy stressznek kitév

7. Nehasznala (11 érdlt épelll vagy Cgartite esalakozéval-azonnal cserlele

8. Ne hasznalja a toltet, ha éles itést kapott,leejtették, vagy barmilyen més modon megsériilt vigye el
eqy képzett szakemberhez.

9. Ne bontsa szét a tilt; gy ténvigye egy képzett helytelen

éramiltés vagy t0zveszel

10. Az elekiromos sok ki
elétthizzakia tol\ol a konnektorbol Avezérick wkapcso\asa e ceokkent ezt a ockazatot

11. FIGYELEM - A tipusii és értekelés biztositékkal cserélie
ki Bermeneli biztositék F1 / F2 Ertékelés 32 = 20A

12. Ezaz eszkoz laboratdriumi mikodésre lett tesztelve, ahol a

kdrnyezeti homérsékletek 0-25°C kiz6tt mozognak, és normalisan haszndlhatd jarmivek belsd
hémérsékleteinél

13. Ne akasszon semmilyen tipusi kiegésztét vagy kiegészits tartét a dugaszra

14 Csatlakoztassa ezt a toltét egy 2021-es Apple MacBook Pro (16') készilékhez USB-C-rél MagSafe 3-ra
kabel seqitségével a maximalis tefesitmény eléréséhez (20 = 5A) egyetlen porton kereszil

Megfeleldségi nyilatkozat

Eziton Anker Innovations Limited kijelenti, hogy ez a termék megfelel a
( ‘ (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU megfelel6ségi

nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhetd el: hitps://support
anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_External_Manual_and_
Download&secondType=doc.

Ez a szimbolum jelzi, hogy ezt a terméket nem kezelheti haztartasi hulladékkent.
Enelyett az illetékes gydijtépontnak kell 4tadni az elektromos és elektronikus

berendezések Ujrahasznositasahoz.
_—

Miiszaki adatok

Bemenet |12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A

Total Output 167.5W
USB-C1:5.0V=3.0A/ 9.0V =3.0A/ 15.0V=3.0A / 20.0V=5.0A

(100.0W Max)
Kimenet =3.0A/9.0V=3.0A/50V-11.0V=5.0A (45.0W Max)
USB-A: 5.0V=3.0A/ 9.0V=2.0A/ 10.0V=2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max
11 HU

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI. Questo manuale contiene importanti struzioni di sicurezza e di
utiizzo per il caricabatterie per auto A2737.

2. Primadiutiizzare il per auto,legg le indicazioni di avvertir
presenti sul caricabatterie per auto.

3. Nonespore l caricabtterie alla iogga allumidia o alaneve

4 Lutilizzo di un accessorio non aricabatterie per auto
palrebba comporare n el i ncendi, scosea cletia  bsion ale prsone

5. Perridurreil rischi i il cavo, tirare il connettore
dellaccendisigari anziché l cavo quando s disconnette i caricatore.

6. Assicurarsicheil in modotale da non Ipestato, inciampato o alriment
s0ggetto a danni o stress.

7. Nonutiizzareil onil I i~ sostitirlo
immediatamente.

8. Nonutiizzareil Ipo forte, & caduto 0 & qualsiasi modo;
portarlo da un tecnico qualificato

9. Non smontare il caricatore; portalo da un tecnico qualificato quando & necessario l servizio o la
riparazione. Un rimontaggio non corretto pub comportare un rischio di scossa eletrica o incendio

10. Per ridurre il ischio di scossa elettrica, scollegare il caricatore prima di effettuare qualsiasi operazione
di manutenzione o pulizia. Spegnere i controlli non ridurra questo rischio.

11. ATTENZIONE - Per una protezione cantinua contro il rischio diincendio, sostituire solo con lo stesso
tipo e 2 stessa valutazione del fusibile. Fusibile di ingresso F1 e F2 Valutazione 32V = 20A

12 Qucsmmspusmvnnsmtmcsmm per sicurezzainun o con

he vanno da 0.2 25°C e p P

interne’ dm vmcuh

13, Non appendere alcun tipo di accessorio o supporto accessorio dalla spina.

14, Collega questo caricabatterie a un Apple MacBook Pro (16") del 2021 utilizzando un cavo da USB-C a
MagSafe 3 per ottenere la massima potenza (20V=5A) da una singola porta

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto &
conforme alla Direttiva (UE)2023/988 & 2014/30/UE & 2011/65/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo

Internet: https://support.anker.com/s/articleRecommend?other Type=Ank
er_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere considerato rifiuto
domestico. Dovra invece essere consegnato al punto di raccolta applicabile per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

—

Specifiche

Ingresso  |12.0V=18.2A / 24.0V=19.2A

Total Output 167.5W
USB-C1:5.0V=3.0A/9.0V=3.0A/15.0V=3.0A/ 20.0V=5.0A
(100.0W Max)

Uscita USB-C2: 5.0V=3.0A/ 9.0V=3.0A / 5.0V-11.0V=5.0A (45.0W Max)
USB-A: 5.0V ==3.0A / 9.0V==2.0A / 10.0V=2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max

1T 12


https://manualsfile.com

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES. Deze handleiding bevat belangrijke velig

voor autolader A2737.

Voor het gebruik van de auto-oplader, lees alle instructies en waarschuwingsmarkeringen op de

auto-oplader.

Stel de oplader niet bloot aan regen, vocht of sneeuw.

Het gebruik van een bijlage die niet wordt aanbevolen of verkocht door de fabrikant van de autolader

kan leiden tot een risico op brand, elektrische schokken of letsel bij personen.

Om het » -onnector en snoer  trektu

b het loskoppelen van de oplader aan de sigarettenaanstekerconnector in plaats van aan het snoer.

Zorg ervoor dat het snoer 20 geplaatst is dat het niet word vertrapt, over gestruikeld wordt of

anderszins wordt blootgesteld aan beschadiging of stress.

Gebruik de oplader niet als de kabel of de sigarettenaansteker-connector beschadigd s - vervang

deze onmiddellijk

Gebruik de oplader niet als deze een harde klap heeft gekregen, s gevallen of op enige andere manier

beschadigd is;

Demonteer de oplader ie: breng deze nagr een gekwalficeerde servicemedewerker wanneer

service of is. Een onjuiste her leiden tot een

schokken of brand.

Om et isico 0pelekrische schokken teverminderen, haal de oplader i het stopcontact voordat u
Het uitschakelen

RN

® = o

zal ditrisico iet verminderen.

LET OP - Voor biijvende bescherming tegen brandgevaar, vervang alleen met hetzelfde type en

dezeldebeoordeing vanzekering, ngangszekerng 1 en P2 Waardering 32 = 208

Diapparatisetestom vligte werenincen met
i 0-25°C en kan normaal gebruikt worden bi temperaturen in het interieur van voertuigen.

13 Hang geem ankeltype it of atcessoirebougi aon e stok

14 Sluit deze oplader aan op een 2021 Apple MacBook Pro (16) met behulp van een USB-C naar MagSafe
3-kabel om maximaal vermogen (20V = 5A) vanit een enkele poort te bereiken

Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan
< ( Richtlijn (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. De volledige tekst van

de verklaring van conformiteit vaor de EU i beschikbaar op de volgende
website: https://support.anker.com/s/articleRecommend?other Type=Ank
er_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het daarvoor
bestemde inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische

mmmm  2PParatuur.
Specificaties

Ingang |12.0V=18.2A / 24.0V=9.2A

Total Output 167.5W

USB-C1:5.0 15.0V= 0V =5.0A (100.0W Max)
Ui USB-C2: 5.0V 3.0A / 9.0V = 3.0A / 5.0V-11.0V = 5.0A (45.0W Max)

1193NG 1 ysB-A: 5.0 =3.0A / 9.0V =2.0A / 10.0V = 2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max

13 NL

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
LAGRE DISSE INSTRUKSJONENE, Denne handboken inneholder viktige sikkerhets- og
driftsinstruksjoner for bil-lader A2737.
For du bruker bil-laderen, es alle instruksjoner og advarselsmerker p bil-laderen
Ikke utsett laderen for regn, fuktighet eller sn.
Bruk av en vedlegg som ikke anbefales eller selges av bil-lader produsenten kan fore il en
risiko for brann, elektrisk stot eller skade pa personer.
For & redusere risikoen for skade pa sigarettennerkontakten og ledningen, dra i
sigarettennerkontakten i stedet for ledningen nar du kobler fra laderen.
Sorg for at ledningen er plassert slik at den ikke vil bli trékket p&, snublet i, eller pa annen
méte utsatt for skade eller stress.
Ikke bruk laderen med skadet ledning eller sigarettennerkontakt - bytt den umiddelbart.
Ikke bruk laderen hvis den har mottatt et hardt slag, blitt mistet eller pa annen mate blitt
skadet; ta den tl en kvalifisert servicetekniker.
Ikke demonter laderen; ta den med til en kvalifisert servicetekniker nar service eller
reparasjon er nodvendig, Feilaktig montering kan fore til risiko for elektrisk stot eller brann.
0. For & redusere risikoen for elektrisk stet, ma du trekke ut laderen for du forseker
vedlikehold eller rengjoring. A sla av kontrollene vilikke redusere denne risikoen.
11. ADVARSEL - For fortsatt beskyttelse mot brannfare, erstatt kun med samme type og
vurdering av sikring. Inngangssikring F1 og F2 Vurdering 32V == 20A
12. Denne enheten har blitt testet for & operere trygt i et laboratoriemiljs med
omgivelsestemperaturer fra 0-25°C og kan brukes normalt ved temperaturer inne i
kjoretay.
13. Ikke heng noen type tilbehor eller tilbehorsbrakett fra pluggen.
14. Koble denne laderen til en 2021 Apple MacBook Pro (16") ved hjelp av en USB-C til MagSafe
3-kabel for & oppna maksimal kraft (20V == 5A) fra en enkelt port

Samsvarserklaring

Herved erklzerer Anker Innovations Limited at dette produktet er i samsvar
C < med direktiv (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. Hele teksten til EU-

- o w0 o rwm

samsvarserklzeringen er tilgjengelig pé folgende nettadresse: https://support.
anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
DownloadgsecondType=doc

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. | stedet skal den leveres til det aktuelle innsamlingspunktet

for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr.
—

Spesifikasjoner

12.0V=18.2A / 24.0V=9.2A

Total Output 167.5W

USB-C1: 5.0V == 3.0A / 9.0V ==3.0A/ 15.0V=3.0A / 20.0V = 5.0A
(100.0W Max)

Utgangsspenning USB-C2: 5.0V=3.0A/ 9.0V =3.0A / 5.0V-11.0V == 5.0A (45.0W Max)
USB-A: 5.0V = 3.0A / 9.0V = 2.0A / 10.0V = 2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE. Ten podrecznik zawiera wazne instrukcje dotyczace
obslugitadowarki samochodowej A2737.

2. Przeduzyciem tad nalezy przeczytat keje iostrzezenia
umieszczone natadowarce samochodowej,

3. Nie wystawiaj tadowarki na deszcz, W\Lguc ani énieg.

4. Uzywanie zatacznika
samochodowej moze skutkowat ryzywem posary, porazea pradem lub obrazer dla 0s6b.

5. Aby zminimalizowat ryzyko szkodzenia ziacza zapalniczki samochodowej i przewody, odtacz
{tadowarke, ciagnac za zigcze zapalniczki, a nie za przewdd

6. Upewnijsie,ze przewod jest umieszczony wtaki sposob, aby e zostat nadepniety. przewrdcony lub w
inny sposgb narazony na uszkodzenia lub napiecie

7. Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym przewodem lub 2lgczem zapaliczi semochodowe -
natychmiast go wymier.

8. Nie uzywaj tadowark, jesl otrzymata ona sin jpuszczona lub winny spx
uszkodzona; uddaj Jado wylkwalfikowanego serwisanta.

9. N i przekazja d serwisanta, ol

rvisowanie lub napraws, po skutkowat ryzykiem porazenia

pradem lub pozarem

10. A ryzyko porazenia przed d
Koncorwac) odiqcz tadowarke.

ryzyk:

(OSTROZNIE - Aby zapewnic ciagta ochrone przed ryzykiem pozaru, \wm\emaj tylko na tak\e same typy

i klasy bezpiecznikow. Bezpiecznik wejsciowy F1iF2 Ocena 32V == 20A.

Urzadzenie to zostato przetestowane pod katem bezpiecznej pracy w rodowisku aboratoryjnym przy

temperaturach otoczenia w zakresie od 0 do 25°C i moze bye normalnie uzywane przy temperaturach

wewngtrznych pojazdow.

13 Nie zawiesza) zednego rodzaju akcesoriéw ani uchwytdw akcesoryjnych na wtyczce

14, Podtacz te tadowarke do Apple MacBook Pro (16 2 2021 roku za pomocg kabla USB-C na MagSafe 3,
¢ 20V =54z rtu

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Anker Innovations Limited oéwiadcza, ze niniejszy produkt jest
2godny z Dyrektywa (UE)2023/988 & 2014/30/UE & 2011/65/UE. Petny tekst

C E deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny na stronie: https://support.anker.
com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
DownlozdgsecondType=doc.

Ten symbol 0znacza, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Zamiast tego, powinno zostac przekazane do odpowiedniego punktu

zbierania w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

—_—
Spesifikasjoner
Wejscie |12.0 18.2A / 24.0V 2A
Total Output 167.5W
USB-C1:5.0v=3.0A / 9.0V =3.0A/ 15.0V == 3.0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
Weiscie |USB-CZ: 5.0V=3.0A/ 9.0V=3.0A / 5.0-11.0=5.0 (45.0W Max)
g USB-A: 5.0V 0A / 9.0V 0A /10.0V=2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max

15 PL

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
GUARDE ESTAS INSTRUCOES. Este manual contém instrugges importantes de seguranca e
operagao para o carregador de carro A2737
Antes de usar o carregador de carro, leia todas as instrucdes e avisos no carregador
de carro.
No exponha o carregador & chuva, umidade ou neve.
0 uso de um acessrio ndo recomendado ou vendido pelo fabricante do carregador de
carro pode resultar em risco de incéndio, choque elétrico ou lesao as pessoas.
Para reduzir o risco de danificar o conector do acendedor de cigarros e o cabo, puxe pelo
conector do acendedor de cigarros em vez do cabo ao desconectar o carregador.
Certifique-se de que o cabo esteja localizado de forma que nao seja pisado, tropecado ou de
outra forma sujeito a danos ou estresse.
Nao opere o carregador com o cabo danificado ou o conector do acendedor de cigarros -
substitua imediatamente
Nao opere o carregador se ele recebeu um golpe forte, foi derrubado ou de alguma forma
danificado; leve-0 a um técnico qualificado.
Nao desmonte o carregador: leve-0 a um técnico qualificado quando for necessério servico
ourreparo. A montagem incorreta pode resultar em risco de chogue elétrico ou incéndio.
Para reduzir o risco de choque elétrico, desligue o carregador antes de qualquer
manutencao ou limpeza. Desligar os controles nao reduzird esse risco.
ATENCAQ - Para protegao continua contra risco de incéndio, substitua apenas por fusiveis
do mesmo tipo e classificaco. Fusivel de entrada F1 e F2 Classificagao 32V = 20A,
Este dispositivo foi testado para operar com seguranca em um ambiente aboratorial
com temperaturas ambientes variando de 0 a 25°C e pode ser usado normalmente em
temperaturas internas de veiculos

13 Nao pendure nenhum tipo de acessario ou suporte de acessério na tomada

14 Conecte o carregador a um Apple MacBook Pro (16') de 2021 usando um cabo USB-C para
MagSafe 3 para atingir a maxima poténcia (20V == 5A) de uma Gnica porta

Declaracao de Conformidade

Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto
c ( esta em conformidade com a Diretiva (EU)2023/988 & 2014/30/EU &

2011/65/EU. O texto completo da declaragao de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco de Internet: https:/support.anker.
com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download8secondType=doc.

Este simbolo indica que este produto nao deve ser tratado como residuo
doméstico. Em vez disso, deverd ser entregue ao ponto de coleta aplicavel
para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos,

—

Especificagdes

Entrada [12.0V=18.2A/ 24.0V=19.2A
Total Output 167.5W

UsB 3.0A / 15.0V == 3.0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
Said USB-C2: 5.0V 3.0A/5.0V-11.0V="5.0A (45.0W Max)
2193 ysg-a: 5.0v 2.0A/10.0V=2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1. PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI. Acest manual contine instructiuni importante de sigurant si
de operare pentru incarcatorul auto A2737.

2. Inainte de a utiliza incarcatorul auto, citf toate instructiunile si marcajele de precautie de pe
incarcatorul auto,

3. Nu expune incarcatorul a ploaie, umiditate sau z3pada

4. Utilizarea unui atasament nerecomandat sau nevandut de producétorul incarcatorului auto
poate duce la un risc de incendiu, soc electric sau vétamare a persoanelor.

5. Pentru a reduce riscul de eteriorare a conectorului si cablului incarcatorului de brichets, tragefi
de conectorul de brichetd in loc de cablu atunci cand deconectati incarcatorul.

6. Asigurati-va ca cablul este amplasat astfel incat sa nu fie calcat in picioare, impiedicat sau supus
altfel la deteriorare sau stres.

7. Nu utilizeti incarcatorul cu un cablu sau un conector de brichets de tigara deteriorat - inlocuii-l
imediat

8. Nu utiizati incarcatorul daca a primit o lovitura puternics, a fost scapat sau a fost deteriorat in
orice alt mod; duceti- [a o persoans calificata de service.
Nu demontati incarcatorul; duceti-| la un specialist calificat atunci cand este necesara
intretinerea sau repararea. Reasamblarea incorecta poate duce la un risc de soc electric sau
incendiu.

10. Pentru a reduce riscul de soc electric, deconectati incarcatorul inainte de a incerca orice
intretinere sau curatare. Dezactivarea comenzilor nu va reduce acest risc.

11. ATENTIE - Pentru protectie continu impotriva riscului de incendiu, inlocuiti doar cu un siguranta
de acelasitip si calibru. Siguranta de intrare F1 si F2 Evaluare 32V = 20A

12. Acest dispozitiv a fost testat s3 functioneze in siguranta intr-un mediu de laborator cu

temperaturi ambientale cuprinse intre 0-25°C si poate fi folosit normal la temperaturile
interioare ale vehiculelor

13. Nu agatati niciun tip de accesoriu sau suport de accesoriu de a priza.

14. Conectati acest incarctor la un Apple MacBook Pro (16') din 2021 folosind un cablu USB-C cétre
MagSafe 3 pentru a obtine puterea maxima (20V == 5A) de la un singur port

Declaragido de Conformidade

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declaré ca acest produs este
conform cu Directivele (UE)2023/988 & 2014/30/UE & 2011/65/UE. Textul
integral al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la adresa de

internet urmatoare: https://support.anker.com/s/articleRecommend?otherTyp
e=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.
in schimb, acesta va fi predat punctului de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Specificat

BA)KHbIE WHCTPYKLUM NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

COXPAHITE STV VHCTPYKLIVIVL 3TOT yKOBOACTEO CORRPAHT BaXHBIE UHCTPYKLIM N0

6230NACHOCTY Y SKCTINYaTALMY AN BTOMOBHIBHOTO 3PAAHOO YCTPOiCTEa A2737.

Tepen VCNONb30BaHviem ABTOMOGNBHON 3PARHOTO YCTPORCTEA NPOUTUTE BCe

VHCTRYKUIN 1 METKY Ha 3apARHOM YCTPONCTE.

He nofisepraiiTe 3apAAHOE YCTPO/ICTBO BOEHCTEMIO AOKAR, BNATY WNWt Chera

VCrIOnb30BaHME MPHCTIOCOBEHV1A, He PEKOMEHROBAHHOTO WA MPORAHHOTO

NPOV3B0AMTENEM aBTOMOBHNIbHOTO 3aDALHOTO YCTPOVICTEa, MOXET NPHBECTI K PHCKy

BOIHUKHOBEHIS MIOXAPA, JMEKTDUUECKOTO YAIaPa VN TPaBMAPOBAHMS NIOAEN.

JI1R CHUKeHIA PICKa NIOBPEXICHYA Pa3bema NDHKYPHBATeNs 1 kabens cefyer

OTCOSAUHAT 3aPAAHOE YCTPOWCTED, REPX@ 32 Pasbem MPUKYPUBATENs, a He 3 KaGe.

Y6eanTec, 40 KaGenlb PACNONOKeH Tak OBPa30M, HTOBH Ha HErO He HaCTYNIW, He

CTIOTKHYNVICH WTH e MOABETIIAC HBM MIOBPEAACHIAM WIH HAPAXEHHAM.

He vCnofibayiiTe 3apALHO yCTPOTICTBO C NOBPEAKAEHHbIM KaBeNlem UnH PasbeMom AN

MPYKYPUBATENA - 3aMEHHTE €70 HEMEATEHHO,

He NONb3yiiTecs 3aPARHLM YCTPOACTEOM, ECTI OHO NIONYHYNO CUbHAI YAAD, YNAno uni

61110 MOBPEXAEHO KIKUN-TIAGO APYTVIM CTIOCOBOM; OBPATHTECH K KBAMMGHLIUPOBAHHONMY

cneuvianvicry.

He pa3upaitte 3apsjHOE yCTPOVICTBO; 0BPATUTECH K KBaNMAOMLIMPOBAHHOMY CIEUMANNCTY,

€CNM TPOYRTCA OBCNYKYBAHIE N PEMOHT. HeNpagbHas CE0pKa MOKET NPBECTH K

DHCKY MOP@XEHIA SNEKTPHUECK/M TOKOM WM MOXapa.

JU1% CHKEHIA PUCKa NIODAXEHUA NEKTDUMECKIIM TOKOM Neped NposeneHitem

TEXHIINECKOTO OBCTYXMBBHIR V1A CTKM OTCORAVIHMTE 33PAGHOE YCTPOVICTED OT

5neKTPOCETH. OTKIIONEHYIE YNIPABNEHIA HE CHUBHT STOT PHCK.

BHUMAHUE - [ HenpepbiBHOIi 3alLThI OT PUCKa BO3TOPAHIAA 3aMEHAIITE TONBKO Ha

NPEAOXPAHUTESNb TOrO e THMa 1 HOMAHaNa. BXOAHOI MpeAoxparuTens F1 / F2 Homran

32V=20A.

370 YCTPOWCTEO GbifO NPOTECTHOBAHO Ha Ge30nackyio PaGoTy & naBOPATOPHbIX YCIOBMAX

1PY OKPyaIoLLIX TemepaTypax O 0 40 25°C 1 MOXET B5iTb MCMOMb3083HO & OBLIHOM

DEXVME NPV TEMNEPaTyDaX BHYTPY TPAHCMODTHBIX CPACTE

13. He nopisewmsaiiTe HUKakve aKCECCYapsl MM KDOHIITENHb A KCECCYaPOs Ha WTencens.

14, MloaKkniounTe 3ToT 3apAAKOE YCTPORCTE K Apple MacBook Pro (16") 2021 roa ¢ noMoLbio
kabens USB-C Ha MagSafe 3 na fOCTUXEHNA MaKCMANbHOI MOLHOCTY (20V ot
opHoro Nopra

N s

- = © ®
= 3

70T CUMBON YKA3LIBAET Ha TO, 4TO AaHHHI MPORYKT He AOMKeH PACCMATPUBATLCA
KaK 6bITOBO OTXOfL, BMECTO 3TOrO OH JOMKEH BiTh NepeaH 8 COOTBeTCTBYIoLiA
NYHKT c60pa ANA NepepaboTKi 3NEKTPHUECKOND 1 3NEKTPOHHOO 0BOPYAOBaHMA

TexHNUYecKue XxapaKTepucTuKkmn

Entrada |12.0V=18.2A / 24.0V=19.2A
Total Output 167.5W

0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
==5.0A (45.0W Max)

Saida 225 (22.5W Max)

0A/10.0V=
Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max

Bron  [120V=182A/240V=92A

Total Output 167.5W

USB-C1: 5.0V = 3.0A/ 9.0V = 3.0A/ 15,0V = 3.0A / 20,0V == 5.0A (100.0W Max)
3.0A/5.0V-11.0V=5.0A (45.0W Max)
0A/10.0V=225A (22.5W Max)

Boixon

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

ULOZTE S| TOTO UPOZORNENIE. Tento manuél obsahuje dolezité bezpegnostné a

prevadzkové pokyny pre nabijacku do auta A2737.

Pred pouzitim nabijacky do auta si precitajte vietky pokyny a varovné oznatenia na

nabijacke do auta

Nevystavujte nabijatku dazdu, vikosti ani snehu

Pouzitie prislusenstva, ktoré nie e odporiéané alebo predavané vjrobcom nabijacky do

auta, mbze viest k riziku poziaru, elekirického Soku alebo zranenia oso

Pre znizenie rizika poskodenia konektora a kbla zapalovata tahaf nabijatku pri odpojovani

skor za konektor zapalovata ako za kabel

Uistite sa, 7e kabel je umiestneny tak, aby nafi nikto nevstiipil, neprekopol sa na fiom alebo

aby nebol vystaveny inému poskodeniu alebo stresu

Nepouzivajte nabiacku s poskodenym kablom alebo konektorom do zapalovaa - ihned

ho vy

Nepauziajte nabiatk, k bola vystaven slnému ndrazu, bola upustend alebo bola

poskodend akymkolvek inm sposobom; odovzdaite ju kvalifikovanému servisnému

technikovi

Neodmontujte nabijatku; pre servis alebo opravu ju odovzdajte kvalifikovanému

servisnému technikovi. Nespravne zlozenie moze sposobit riziko elektrického oku alebo

poziaru

Pre znizenie rizika elekirického Soku pred akymkolvek Gdrzbou alebo Eistenim odpojte

nabijacku zo siete. Vypnutie oviadania neznizi tento riziko.

UPOZORNENIE - Pre trvald ochranu proti riziku poziaru vymeite iba za poistku rovnakého

typu a hodnotenia. Vstupné poistka F1 / F2 Hodnotenie 32V == 20A.

2. Toto zariadenie bolo testované pre bezpecnd prevadzku v laboratornom prostredi pri
okolitych teplotéch od 0 do 25°C a mdze byt bezne pouzivané pri teplotach vo vnitri vozidiel.

13. Nevesiavajte ziadny typ doplnku alebo drzizk doplnku na zastrike.

14. Pripojte tato nabijacku k Apple MacBook Pro (16°) z roku 2021 pomocou kébla USB-C na
MagSafe 3, aby ste dosiahli maximalny vykon (20V == 5A) z jedného portu

Izjava o skladnosti

Tymto Anker Innovations Limited vyhlasuje, ze tento vyrobok spiia smernice
C ( (E012023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode

e

® = o o

©

pre EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://support.anker.
com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc.

Tento symbol oznatuje, ze tento vjrobok nesmie byt likvidovany ako domovy
odpad. Namiesto toho sa ma odovzdat prislusnému zbernému miestu na
recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia

—

Technické udaje

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
SHRANITE TE NAVODILA. Ta priroénik vsebuje pomembna navodila za varnost in
delovanje polnilnika za avtomobil A2737.

2. Pred uporabo polnilca za avtomobil preberite vsa navodila in opozorilne oznake na
polnilcu za avtomobil

3. Neizpostavijajte polnilnika dezju, vlagi ali snegu.

4. Uporaba prikljuka, ki ga ne priporoca ali ne prodaja proizvajalec polnilnika za
avtomobil, lahko povzrodi tveganje za pozar, elektriéni udar ali poskodbe oseb.

5. Da bi zmanj3ali tveganje za poskodbe prikljucka za vzigalnik in kabla, pri odklopu
polnilnika potegnite za prikljucek za vzigalnik namesto za kabel

6. Poskrbite, da je kabel namescen tako, da nanj ne boste stopil, se spotaknili ali ga kako
drugate poskodovali ali obremenil

7. Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim kablom ali prikljuckom za vzigalnik - takoj
ga zamenjajte

8. Ce je polnilnik prejel mocan udarec, padel li je bil kako drugace poskodovan, ga ne
uporabljajte; odnesite ga k usposobljenemu serviserju.

9. Priservisu ali popravilu polnilnika ga ne razstavijajte; raje ga odnesite k

usposoblienemu serviserju. Napacno sestavljanje lahko povzroti tveganje za elektricni
udar ali pozar.
0.Za zmanjsanje tveganja elektricnega udara pred vsakim vzdrzevanjem ali Giséenjem
izvlecite polnilnik iz vtiénice. Izklop krmiljenja ne bo zmanjsal tega tveganja
1.POZOR - Za stalno zascito pred tveganjem pozara zamenjajte samo z varovalko istega
tipa in ocene. Vhodna varovalka F1/ F2 Ocena 32V = 20A.
12.Ta naprava je bila testirana za varno delovanje v laboratorijskem okolju pri sobnih
temperaturah od 0 do 25°C in se lahko normalno uporablja pri temperaturah v
notranjosti vozil
13.Ne obesite nobene vrste dodatka ali nosilca dodatka na vtiénico
14.Povezite ta polnilec z Apple MacBook Pro (16") iz leta 2021 z uporabo kabla USB-C na
MagSafe 3, da dosezete maksimalno mo¢ (20V == 5A) iz enega prikljucka,

Vyhlasenie o zhode

S tem Anker Innovations Limited izjavlja, da je ta izdelek skladen z Direktivo
C ( (UE)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o

skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: https://support.
anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc.

Ta simbol oznauje, da se ta izdelek ne sme obravnavati kot gospodinjski
odpadek. Namesto tega ga je treba predati ustrezni zbirni tocki za recikliranje
elektricne in elektronske opreme

Vstup  [12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A

Vhod 12.0V=18.2A/240V=9.2A

Total Output 167.5W

0A /20.0V = 5.0A (100.0W Max)
A (45.0W Max)

. ov=
Viken 0A /10.0V=2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max

Total Output 167.5W

USB-C1:5.0V==3.0A/9.0V=30A/ 150V ==3.0A/ 20.0V==50A (100.0W Max)
USB-C2: 5.0V=3.0A/ 9.0V=3.0A/ 5.0V-11.0V = 5.0A (45.0W Max)

USB-A: 5.0V=3.0A/ 9.0V==2.0A/ 10.0V = 2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max

Izhod
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
SPARA DESSA INSTRUKTIONER. Denna manual innehéller viktiga sékerhets- och
anvandningsinstruktioner for bil-laddare A2737

2. Innan du anvander bil-laddare, lés alla instruktioner och varningsmérken p bil-laddaren.

3. Utséitt inte laddaren for regn. fukt eller snd

4. Anvandning av en biladdartillbehdr som inte rekommenderas eller séljs av tillverkaren
kan leda till en risk for brand, elektrisk stot eller skada pa personer.

5. For att minska risken for skador pa cigarettandaranslutningen och sladden, dra i
cigarettandaranslutningen istallet for sladden nér du kopplar bort laddaren

6. Setill att sladden ar placerad sa att den inte trampas pa, snubblas over eller pa annat séitt
utsatts for skada eller stress.

7. Anvénd inte laddaren om sladden eller cigaretténdaranslutningen &r skadad - byt ut
den omedelbart
Anvand inte laddaren om den har fatt en kraftig stot, har tappats eller p4 annat satt
skadats; ta den till en kvalificerad servicetekniker.

9. Demontera inte laddaren; ta den till e kvalificerad servicetekniker nar service eller
reparation krévs. Felaktig atermontering kan resultera i risk for elektrisk chock eller
brand

10. For att minska risken for elektrisk stdt, dra ur laddaren innan du férsoker utfora underhall
eller rengdring. Att stanga av kontroller kommer inte att minska denna risk.

1. VARNING - For fortsatt skydd mot brandrisk, ersitt endast med sékring av samma typ och
vérde.ngangs Sakring F1 och F2 Betyg 32V = 20A.

12.Denna enhet har testats for att fungera sakert i en laboratoriemiljo med omgivande

temperaturer frén O till 26°C ach kan anviindas normalt vid temperaturer | fordonets
interior.

13. Hang inte nagon typ av tillbehdr eller tillbehdrsfaste fran kontakten

14. Anslut denna laddare till en 2021 Apple MacBook Pro (16°) med en USB-C till MagSafe
3-kabel for att uppna maximal effekt (20V = 5A) frn en enda port.

Forsdkran om efterlevnad
Harmed forklarar Anker Innovations Limited att denna produkt
Gverensstammer med direktiv (EU)2023/988 & 2014/30/EU & 2011/65/
EU. EU-férsakran om efterlevnad finns att lasa i sin helhet pa foljande

webbadress: https://support.anker.com/s/articleRecommend?other Type=Ank
er_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Denna symbol indikerar att denna produkt inte ska behandlas som
hushllsavfall. Istllet ska den lmnas till lamplig insamlingsplats for
Stervinning av elektrisk och elektronisk utrustning

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

BU TALIMATLARI SAKLAYIN. Bu kilavuz, ara sarj cihazi A2737 igin Gnemli giivenlik ve

isletme talimatlarin icermektedir,

Araba sarj cihazini kullanmadan once, araba sarj cihazindaki tim talimatlari ve uyari

isaretlerini okuyun.

Sarj cihazini yagmur, nem veya karla temas ettirmeyin

Araba sarj cihazi Greticisi tarafindan dnerilmeyen veya satilmayan bir ek kullanim,

yangin, elektrik carpmasi veya kisilere zarar riskiyle sonuclanabilir

Sarj cihazini cikarmak icin kabloyerine degil, cakmak baglantisina cekerek, cakmak

baglantisi ve kablonun zarar gormesini onlemek icin riski azaltin

Kordonun zarar gérmemesi veya stres altinda kalmamast icin kordonun ayak altinda

kalacak sekilde yerlestirilmediginden emin olun

Sarj cihazini hasarli kabloyla veya cakmak soketi baglantisiyla calistirmayin - hemen

degistirin.

Sarj cihazi keskin bir darbe almis, diismiis veya herhangi bir sekilde hasar gormiisse

calistirmayin; kalifiye bir servis elemanina gotirin.

Sarj cihazini sakmeyin; servis veya tamir gerektiginde nitelikli bir servis elemanina

gotiiriin. Yanlis yeniden montaj elektrik carpmasi veya yangin riskiyle sonuclanabilir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, herhangi bir bakim veya temizlik yapmadan

6nce sarj cihazini prizden cikarin. Kontrolleri kapatmak bu riski azaltmayacaktir.

DIKKAT - Yangin riskine kars: siirekli koruma icin, sadece ayn tip ve derecede sigorta

ile degistirin. Giris sigortasi F1 ve F2 Degerlendirme 32 V== 20A.

Bu cihaz, 0-25°C arasinda degisen ortam sicakliklarinda giivenli bir sekilde calisacak

sekilde laboratuvar ortaminda test edilmistir ve arag ici sicakliklarda normal olarak

kullanilabilir.

13.Fisten herhangi bir aksesuar veya aksesuar braketi asmayin

14.Bu sar] cihazini, maksimum gii¢ (20V = 5A) elde etmek icin bir USB-C'den MagSafe 3
kablosu kullanarak 2021 Apple MacBook Pro (16")a baglayn.

Bu sembol, bu iiriiniin evsel atik olarak islenmemesi gerektigini gosterir.
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri donisima icin ilgili

toplama noktasina teslim edilmelidir.

S o o ® ou oo o mw o

Teknik Ozellikler

Girig. 12.0V=18.2A/ 24.0V=9.2A

Total Output 167.5W

USB-C1: 5.0V=23.0A/ 9.0 3.0A/15.0V=3.0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
USB-C2: 5.0V=3.0A/ 9.0V=3.0A/ 5.0V-11.0V = 5.0A (45.0W Max)

USB-A: 5.0V 0A/9.0v 0A /10.0V=2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max

Cikis

—_—

Specifikationer

Ingang 12.0V=18.2A / 24.0! 9.2A
Total Output 167 EW
USB-C1: 5.0V A/ 9.0V 0A /15.0 3.0A/200V=50A
(100.0W Max)

Utspanning |USB-C2: 5.0V =3.0A / 9.0V=3.0A / 5.0V-11.0V == 5.0A (45.0W Max)

USB-A: 5.0 3.0A/9.0 2.0A/10.0V=2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max
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INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

GUARDE ESTAS INSTRUCOES. Este manual contém instrugtes importantes de seguranca
€ operacao para o carregador de carro A2737
Antes de usar o carregador de carro, leia todas as instrugdes e marcagbes de precaucdo
no carregador de carro
Nao exponha o carregador & chuva, umidade ou neve
0 uso de um acessorio ndo recomendado ou vendido pelo fabricante do carregador de
carro pode resultar em risco de incéndio, choque elétrico ou lesao as pessoas,
Para reduzir o risco de danificar o conector do acendedor de cigarros e o cabo, puxe pelo
conector do acendedor de cigarros em vez do cabo ao desconectar o carregador.
Certifique-se de que o cabo esteja localizado de forma que nao seja pisado, tropegado ou
de outra forma sujeito a danos ou estresse.
Nao opere o carregador com o cabo danificado ou conector do acendedor de cigarros -
substitua imediatamente.
Nao opere o carregador se ele tiver recebido um golpe forte, tiver caido ou sido danificado
de alguma forma; leve-0 a um técnico qualificado
Nao desmonte o carregador; leve-o a um profissional qualificado quando for necessario
Servigo ou reparo. A montagem incorreta pode resultar em risco de choque elétrico
ou incéndo.
Para reduzir o risco de chogue elétrico, desconecte o carregador antes de realizar
qualquer manutencao ou limpeza. Desligar os controles nao reduzira esse risco.
ATENCAO - Para protecao continua contra o risco de incéndio, substitua apenas por um
fusivel do mesmo tipo e classificacao Fusivel de entrada F1 e F2 Classificacao 32V = 20A.
Este disposilivo foi testado para operar com seguranca em um ambiente laboratorial
com temperaturas ambientes variando de 0 a 25°C e pode ser usado normalmente em
temperaturas internas de veiculos.
13.Nao pendure nenhum tipo de acessorio ou suporte de acessério na tomada.
14. Conecte o carregador a um Apple MacBook Pro (16°) de 2021 usando um cabo USB-C para

MagSafe 3 para atingir a méxima poténcia (20V == 5A) de uma tnica porta.

Declaragao de conformidade

Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto esta
C ( em conformidade com as Diretivas (EU)2023/988, 2014/30/EU e 2011/65/

© ® Nu oo o sw N

=

EU. 0 texto completo da declaragao de conformidade da UE estd disponivel no
sequinte endereco de internet: https://support.anker.com/s/articleRecommen
d?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc.

Este simbolo indica que este produto nao deve ser tratado como
residuo doméstico. Em vez disso, deve ser entregue ao ponto de coleta

correspondente para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos.
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USB-CL: 5.0V=3.0A/9.0V==3.0A / 15.0V'=3.0A / 20.0V = 5.0A (& 100.0W)
USB-C2:5.0 .0A/ 5.0V-1L.0V = 5.0A (A 45.0W)

USB-A: 5.0V 2.0A/10.0V=2.25A (@A 22.5W)

2R — RRIFIES | A 145.0W

34— RRUBBS 8K 167.5W

eyl

Especificagdes
[Entrada [12.0v=182A7 24.0v=9.2A
Total Output 167.5W
USB-C1:5.0V=3.0A/ 9.0V OA / 20.0V=5.0A (100.0W Max)
Saiga  |USB-C2:5.0V=30A/9.0V=3.0A/ 5.0V-11.0V = 50A (45.0W Max)
2108 1USB-A: 5.0V =3.0A / 9.0V==2.0A / 10.0V = 2.25A (22.5W Max)
Use Two Ports: 145.0W Max
Use Three Ports: 167.5W Max
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Total Output 157 5W

USB-C1 0A /15.0V=3.0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
o USB-C2:5.0V= 0A / 5.0V-11.0V == 5.0A (45.0W Max)
= USB-A: 5.0V ==3.0A/ 9.0V=2.0A/ 10.0V = 2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max
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A 12.0V=18.2A/240V="9.2A
Total Output 167.5W

0A /15.0V = 3.0A / 20.0V == 5.0A (100.0W Max)

0A /5.0V-11.0V==5.0A (45.0W Max)
V=2.0A/10.0V=2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max
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12.0V=18.2A / 24.0V=9.2A] Jaall

Total Output 167.5W

USB-C1:5.0V = 3.0A / 9.0V=3.0A / 15.0V = 3.0A / 20.0V = 5.0A (100.0W Max)
USB-C2: 5.0V =3.0A / 9.0V=3.0A / 5.0V-11.0V == 5.0A (45.0W Max)

USB-A: 5.0V=3.0A/9.0V=2.0A/10.0 2.25A (22.5W Max)

Use Two Ports: 145.0W Max

Use Three Ports: 167.5W Max
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Australian and New Zealand customers, please visit www.anker.
com/au/support/warranty or scan the R code for warranty
information

support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and
Africa Only)

support.india@anker.com (For India Only)
support.kr@anker.com (For Korea Only)

(US/CA) +1 (800) 988-7973
(UK) +44 (0) 1604 936 200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(UAE) +971 8000 320 817
(KSA) +966 8008 500 030
Q (Kuwait) +965 2206 9086
(Egypt) +20 8000 000 826
(TR) +90 (850) 460 1414
(RU) +8 (800) 511 8623
(India) 000-8000-504-414
(FR[E) +86 400 0550 036
(H7) 03 4455 7823
(oh=1) +82 1666-8470

Anker Innovations Limited | Unit 56, 8th Floor, Tower 2,
Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
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